Trieste, 19 maggio 2015







GLI INIZI

- A.s. 2009-2010, classe | b, 20 alunni

- - senza libro di testo

- - inizioraccolta e creazione di
materiali didattici



IL GRUPPO DI PROGETTO

Gruppo di lavoro Comitato Tecnico-
Scientifico
Docenti italiani e sloveni di Universita degli Studi di Trieste

scuola primaria e secondaria

Universita del Litorale di Koper-
















Lingue e \u09h| in sloveno- @_

ita? Collega. Scrivi i loro nom!

1. Posluiaj in preberi. Ascolta e leggi. @ &

. localit

sfCoponimess d Opicina  ——— Simon: Cav! Jaz sem Simon. Kako se imenujes?

a) Prosecco _— ¢) SantaCroce _ Lara: Imenujem se Lara in on je Peter.

by Aurisina — f) Trieste _— Peter: Zivijo, Simon.

era — ) Duino P Prof. Sancin: Dobro jutro, kako ste?
g o " . 9 Simon: Dobro, hvala, profesorica Sancin.
¢) Basovizz i duelingue? @@ Ona je moja sosolka Lara in on je Peter.
ttein F

Ona je profesorica sloveniéine.
Lara: Me veseli.
Peter: Dober dan.
Prof. Sancin: Me veseli. Nasvidenje.

Kako se imenujes?

- Imenujem se Lara.
Lara, Simon in Peter: Nasvidenje, profesorica. "% Me veseli.
Lara: Cav. Se vidimo jutri. is) Profesorica
Peter: Cav. 1 Sofolka—sololec.
Kako ste? / Kako si?

Simon: Adijo.

2. Oznadi pravilne odg Segnalle risp corrette. @
e — DA NE
- m a) Profesorica slovenicine je Komar. D D
L/{ b) Sosolec se imenuje Peter. |:| l:‘
‘l c) OnajePetra. |:| |:|
3. Poslusaj dialog in vstavi besede. Ascolta ed il isci le parole. @ %
Simon: !az Simon. Kako se imenujes?
Lara: Imenujem se Lara in on Peter.
Peter: Zivijo, Simon.
Prof. Sancin:  Dobro . Kako ?
Simon: Dabro, , profesorica Sancin.
je moja sosolka Larain je Peter.
Onaje slovenicine.
Lara: Me veseli.

Prof. Sancin: . Nasvidenje.

Lara in Simon: , profesorica.
Lara: Cav, Simon. Se vidimo jutri.

Cav.



APPROCCIO COMUNICATIVO ED
ESPERIENZIALE

Approccio comunicativo
- una lingua da poter
usare nella vita
quotidiana sul territorioa g
Trieste e in Slovenia '




ATTIVITA’ AGGIUNTIVE

~ Contatti coni coetanei
delle scuole slovene a
Trieste e in Slovenia -



LA TRIESTE SLOVENA

Visita alle istituzioni




INTERDISCIPLINARIETA’
CLASSE |

+ | contenuti arricchiti dalle
attivita trasversali in
collaborazione con le colleghe

di scienze, arte, italiano,




CLASSE I

+ Scoprire la Slovenia
dall’ambiente bilingue di

- Koper-Capodistria
~ la capitale Ljubljana ...




CLASSE I

Settimana verde

in Slovenia - Sola v naravi :
Planica, Bohinj e Gorenje




Inizia Il percorso didattico lungo |l
segnavie del CAI n®°3




Riserva del Monte Orsario - Medvedjak:
grotta Sottomonte




Una ' '
attenzione particolare alle iscrizioni bilingui

[l sentiero ci porta all”interno della Riscrva Naturale
R:palkd:l Monte Orsanio. LaRiserva¢ costituita
da una zona collinare con doline di varia dimensio-
se. All'inizio dellitincrario si trovano interessanti

esempi di campi solcat. fenomeni di carsismo su-
perficiale dove gli affioramenti rocciosi sono lavo-
rati dagh agenti atmosferici in tipiche scanncllature
piii 0 meno profonde ¢ piccole depressiont dal fon-
do patto dettc vaschette di corrosione. La maggior
parte della riserva ¢ coperta dalla boscaglia carsica
2 roverella ¢ carpino nero, ma ¢ sono anche picco-

le formazioni boschive a rovere € cerro ¢ di landa
carsica. Per quanto riguarda la fauna, interessanti
sono la presenza del gatto selvatico ¢ dell"algiror
de magnifico, una Jucertola il cui maschio duran-
e il periodo degli accoppiamenti presenta 1a gola
di colore blu metallizzato ¢ il ventre arancione
1l nome del Montc Orsario ricorda la presenza
dell’orso in queste zone, in epoche ancora recentt
Pressolaprimatabelia indicatrice partcunscnticning
che dopo pochi pass arriva ad uno stagno artificia

le ricavato da un piccolo campo solcato. 1l senticro

principale prosegue attraversando la boscagliacn
seguito la landa carsica parzialmente incespughia-
(2. Prima di arrivare alla cima del Monte Orsano st
attraversa una matura pineta a pino Dero € Poi anco-
ra un bosco misto con alcuni affioramenti rocciost
calcarei tipo campl solcati. In vetta, presso i ruden
dellc caserme della fine degli anmt *30, si trova una
torretta in legno. Da qui |a vista spazia a 360°, sia

verso il mare che all’intemo della vicina Slovema.

Qsmize ¢ agriturismi

Nella zona visitata & w\ﬂ\cw:.—‘
re neglh agritunsmi nelic osmize i Prodots Hpct,
come Vino, msaccat. formaggi ¢ prodot orucol
1l termine osmiza deriva dallo slovemo osem
che significa oto, © A of indicare il pone-
dnmapmmdxmngmnwnw—um

tadini dall’imperstore & Austria per B vend-
ta dirctta del umc&nmmw
Gli agritunsm offrono peatti Bipsct Aclla gastro-
pomia locale ¢ snche Ta possibitins & allogpo.

Infopoint
pmw.mmasgmwcbwl"
.N.mwmw.dcwv-i&-
Cava & wa‘”:hl:ﬂc-in‘lf
sono collocati deght moultimodiali con -
formanom
rerTitono

1 -l'oﬁn-inu

--GI""



scrizioni bilingui ai torrioni di

Siovon NASEGR HARODA

i RIVAM FA :




Gli incontri con gli esperti si avvalgono il piu
possibile della lingua slovena




Sola v naravi: Bohi




Sola v naravi: Planica




Nelle nebbie di Gorenje




